November 14, 2021

YEARB
33RD SUNDAY IN ORDINARY TIME

Be vigilant at all

times and pray that you
have the strength to
stand before the
Son of Man.

(Luke 21:36)

T

Velen y oren, para que

puedan presentarse sin
temor ante el
Hijo del hombre.

(Lucas 21:36)

Church/Rectory:
19 Calle de la Iglesia / PO Box 32, La Joya, NM 87028
Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534, Veguita, NM 87062
Telephone and Fax (505) 864-4461
Website: www.olslajoyanm.org
Email: parishoffice@olslajoyanm.org

Missions

San Antonio in Abeytas
San Antonio in Sabinal
San Juan in Veguita

San Isidro in Las Nutrias
San Jose in Contreras

Office Hours

Mon * Tues ¢ Thurs  Fri
9:00 - 1:00 pm

Closed on Wednesday

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobechukwu P. Oluoha
Rectory - 864-4170

Deacon/Deacono:
Office hours are:

Parish Office 864-4461
Karen Martinez, Administrative Asst.

Religious Education
DRE - Jessica Chavez 505-864-4461

Music Ministry
Ken Armijo 550-7170

Homebound Eucharistic Ministers
James Chavez 620-4890

Rosa Armijo 363-2436

Rick Peralta 450-1178

Altar Server Coordinator

St. Vincent De Paul
505-886-2328

Marriage/Matrimonios

Six month notice necessary at the Parish Office. Obliga-
tion preparation classes required. Hablar con el padre 6
meses con anticipacion. Por Favor llame a la oficina para
ser cita con el Padre.

Anointing of the Sick/Unciéon del Enfermo
On request-call/A solicitud llame al 864-4170.

Liturgical Celebrations « Horario de Misas
Saturday & Sunday / Sdbado y Domingo
November 20, 2021 6:00 pm NO Vigil Mass in Veguita
November 21, 2021 8:30 am in Abeytas - 10:30 am in Veguita
November 25, 2021 9:00 am in Las Nutrias Thanksgiving Day
November 27,2021 6:00 pm NO Vigil Mass in Veguita
November 28, 2021 8:30 am in Sabinal - 10:30 am in Las Nutrias

Holy Days / Dia de precepto

Daily Mass / La Misa Diaria

* 9:00 am Monday, Tuesday & Thursday, Friday in La Joya
* 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass.

If unable to attend Mass in person due to age or illness please watch the
Mass on TV, Internet or read the readings of the day.

Confessions/ La Reconciliacion/Confesiones
30 Minutes before all the Masses or by appointment,
30 minuto antes de todas las Misas o por nombramiento 864-4170

Baptism & Classes/Bautismos y los clases
Registration for baptism in the parish office, preferably
before child is born.

Baptism classes; By Appointment only.

Registro par un bautismo in la oficina,

Preferentemente antes de que el nifio nace.

Clases de bautismo; Solo por cita.

Quinceaiieras

Los requisitos son: Registro in la oficina 6 meses antes, asistir
a su primer o segundo afio clase de confirmacion. También
tendran que participar en su parroquia, y que tendran que
asistir a un retiro religioso catolica.




MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE
November 15, 2021 — November 21, 2021

ANNOUNCEMENTS/
ANUNCIOS

1 Mc 1:10-15, 41-43, 54-57,62-63; Lk 18:35-43

Monday November 15 St. Albert the Great, Bishop & Dr. of the Church
La Joya
tAngela (Angelita) Herrera by Raymond Alanis. By

2 Mc 6:18-31; Lk 19:1-10
Tuesday November 16 St. Margaret of Scotland; St. Gertrude, Virgin
La Joya
tConcepcion Calderon by Raymond Alanis.

2 Mc 7:1,20-31; Lk 19:11-28
Wednesday November 17 St. Elizabeth of Hungary, Religious
La Joya
tJesusita Moreno by Raymond Alanis.

1 Mc 2:15-29; Lk 19:41-44
Thursday November 18 St. Rose Philippine Duchesne, Virgin
La Joya
*t Angie Herrea by Raymond Alanis.

1 Mc 4:36-37, 52-59; Lk 19:45-48
Friday November 19 Ordinary Time
La Joya
tMag Ramirez by Raymond Alanis.

NO in person Mass’s
Monday through Saturday.

1 Mc 6:1-13; Lk 20:27-40
Saturday November 20 Ordinary Time
NO Vigil Mass in Veguita
*Vicente (Sonny) Baray by Raymond Alanis.

Dn 12:1-3; Heb 10:11-14, 18; Mk 13:24-32
Sunday November 21 OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE
8:30 am in Abeytas
*tMaria Dulcinea Chavez on her 7th Anniversary by Ernest Chavez.
tJimmy Alanis by Raymond Alanis.
10:30 am in Veguita
tBirthday & Anniversary Blessing for Abran Barela by Ernestina.
tErmestina Barela by Antoinette & Martin Baca.
tCipriana & Juan Griego by Sisto & Consie Griego.
*For the health of Edwin Esquibel by Leo & Bernie Cordova.

Mayordomos! It is COLD outside!

| Please check your propane tanks and call

1 me with the percent of propane in your tank
1 T will order accordingly. Please DO NOT

1 wait till you are at 10% or out of gas to

| call me.

ACA 2021 Deadlines :
As the campaign comes to a close at the
end of December, please keep these
deadlines in mind.

Donor Online Donations:
Accepted thru Friday 12/31/21

at 11:59PM. 1 When you are at 30 % or 40 % is the ideal
Donor-Mailed Donations: | time to call for propane. Propane
Must be postmarked by 1 can not be ordered and delivered

1 on the same day or weekends so
! please check your tanks NOW.

Friday 12/31/21. Gt gg%éa =

SVDP _ Food _Distribution on
Monday November 15th at Noon at
the Parish Hall.

SVDP Distribucion de comida
lunes 15 noviembre a mediodia en el
salon parroquial.

CCD/Catecismo _classes are on
Wednesday November 17, 2021
from 6:30pm to 7:30pm at he

parish hall. NO Classes on
Wednesday November 24 for
Thanksgiving Break.

Clases el miércoles 17 de

noviembre de 2021 de 6:30 pm a
7:30 pm en el salon parroquial.
Las clases de CCD / Catecismo
son el miércoles 17 de noviembre
de 2021 de 6:30 pm a 7:30 pm en
el salon parroquial. NO hay clases
el miércoles 24 de noviembre para

las wvacaciones de Accion de
Gracias.
The Office will be closed

November 16, 22 & 25.

All Souls Day is November 2,
2021. Each year during the whole
month of November we especially
commemorate the memory of our
loved ones who have gone before us
to their eternal rest. All Souls
Envelopes are available at all of the
church's. Please return envelopes to
the office as soon as possible.

Dia de Muertos es 2 de noviembre
2021. Cada ano, durante el mes de
noviembre, conmemoracion, la
memoria de nuestros seres queridos
que nos han precedido a su eterno
Descanso. Los sobres de Dia de los
Difuntos estan disponibles en todos
los iglesias. Por favor de devolver
los sobres a la oficina tan pronto
como sea posible.




THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME

FOCUS: We are destined to live with God forever, to have the fullness of joys in [his] presence.

The Lord is our inheritance, says today’s psalm. He will show us the path to life and the fullness of joys in
[his] presence. But we know not when that time will come — for each one of us individually, and for the world.
So vigilance is the order of the day: preparing ourselves and the world for the great prince of whom Daniel
speaks — the coming of the Son of Man who has taken away our sins.

LITURGY OF THE WORD

The prophet Daniel speaks of a time when a great prince shall arise, a guardian of the people, and many of
those who sleep in the dust of the earth shall awake. The Letter to the Hebrews speaks of the one [who]
offered one sacrifice for sins, and took his seat forever at the right hand of God. In the Gospel, Jesus speaks
to his disciples about the Son of Man’s coming after a time of tribulation.

ENFOQUE: Estamos destinados a vivir con Dios para siempre, a tener la plenitud de las alegrias en
[su] presencia.

El Sefior es nuestra herencia, dice el salmo de hoy. El nos mostrara el camino a la vida y la plenitud de las
alegrias en [su] presencia. Pero no sabemos cuando llegara ese momento, para cada uno de nosotros
individualmente y para el mundo. Asi que la vigilancia estd a la orden del dia: prepararnos a nosotros
mismos y al mundo para el gran principe de quien Daniel habla — la venida del Hijo del Hombre que ha
quitado nuestros pecados.

LITURGIA DE LA PALABRA

El profeta Daniel habla de un tiempo en que se levantara un gran principe, un guardian del pueblo, y muchos
de los que duermen en el lugar del polvo despertaran. La Carta a los Hebreos habla de aquel [ que] ofrecio
por los pecados un unico y definitivo sacrificio, y se senté a la derecha de Dios. En el Evangelio, Jesus habla
a sus discipulos acerca de la venida del Hijo del Hombre después de un tiempo de tribulacion.

(Faith Catholic (Daily Universal Prayer & Commentary)

/ \ 2022 COLLECTION ENVELOPES
CSllll_lmt?X Collection envelopes are ready for pick up.
ollections

Please pick up as soon as possible. Any
envelopes not picked up will not be mailed out,

With compassion & concern,

11/07........ $2,647.00 our prayers for the sick .
Loose........$215.36

SvVdp. .. $438.00 Catherine Choi Roy Jaramillo if they are not pickgd up, we will assume that
All Saints....$62.00 _ your are not attending Mass, no longer in the
Thank you for your Frances Morgas | Leo/Angie Lovato || |area or you have registered at another parish, in
generous gifts to the . : : .
Lord and your support Mary Davis which case you will be unregistered from our
of the Church. parish. .
\ / SOBRES DE COLECCION 2022

Los sobres de recoleccion estan listos para ser
recogidos de la iglesia. Por favor

October Weekly Target Monthy Taret recoja lo antes‘p0s1ble. Los 'sot,)res
ontnly farge que no se recojan no se enviaran
$3,000.00 900000 por correo, si no se recogen,
800000 asumiremos que no esta
250000 0000 asistiendo a misa, que ya no se
200000 3 $6.00000 encuentra en el area o que se ha
' b suw |8 w||, |registrado en otra parroquia, en
$1,500.00 54'000 0 & p 2l 8 b cuyo caso no estard
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MISSIONS MAYORDOMOS Phone# | CEMETERY CARETAKERS | Phone#
La Joya Roiﬁgrgc%ynzrgegg aS\;inrglair 282:223:2%2 Marcel Abeyta >05-864-8826
Contreras Anna Gallegos 575-418-8583 OLOS Parish Office 505-864-4461
Las Nutrias ROb??mgésjg%Z&};avez ggg:ggig; ég Angie Lovato 505-864-9235
Veguita Dannyﬁgaggza(}arcia a0 Sisto Griego 505-864-8118
Sabinal Iﬁ‘;ﬁy&&ngln:ng:ﬂL‘; B SCRECE Romy Baca 505-363-7530
Abeytas Al & Lori Sandoval oo Ernest Chavez 505-864-8136

| Next week our special collection will support the

| Catholic Campaign for Human Development. More than
:thirty-eight million people in the United States live in

\ poverty. This collection supports programs that empower
| people to identify and address the obstacles they face as
| they work to bring permanent and positive change to

| their communities. Learn more about the Catholic Cam-

| paign for Human Development at www.usccb.org/cchd.

| La proxima semana, nuestra colecta especial apoyara a la
! Campaiia Catolica para el Desarrollo Humano. Mas de
:treinta y ocho millones de personas en los Estados

1 Unidos viven en pobreza. Esta colecta financia programas
: gue empoderan a las personas para identificar y tratar

| con los obstaculos gue enfrentan mientras que trabajan

: para traer unos cambios permanentes y positivos a sus

: comunidades. Inférmense mas acerca de la Campafia

| Catdlica para el Desarrollo Humano en www.uscch.org/

| cchd/collection.

“We can’t imagine loving a child whom we
conceived more than we love Andrew. It is

amazing how he fits our personalities so well...
Adopting Andrew has made us more

aware of God’s power and of his love for us.
We realize that he always has a perfect plan

for our lives.”

USCCB Secretariat of Pro-Life Activities,

“An Adoption Love Story” (respectlife.org/adoption-
love-story)

“No podemos imaginar amar a un nifio que
concebimos mas de lo que amamos a Andrew.
Es sorprendente lo bien que se adapta a nues-
tras personalidades... Adoptar a Andrew nos
ha hecho més conscientes del poder de Dios y
de su amor por nosotros. Comprendemos que
siempre tiene un plan perfecto para nuestras
vidas”. Secretariado de Actividades Pro-Vida
de la USCCB “Relato de una adopcion de
amor” (respectlife.org/adoption-love-story)

bulletins. Cost per week: This whole space $25.00

This space available for sale for Ad’s or special announcements like: birthday, congratulation, sympathy,
wedding, graduation, first communion, confirmation etc. The proceeds will offset the cost of printing the

Cost for
this space
$2.00

Cost for this space
$3.00
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